YERUSHALMI SUKKAH 


CHAPTER Four 


4:1 

[A] [54b] [The rites of] the lulab and the willow branch [carried by the 
priests around the altar, M. 4:3] are for six or seven [days]. 

[B] The recitation of the Hallel psalms and the rejoicing are for eight 
[days]. 

[C] [The requirement of dwelling in the] sukkah and the water libation 
are for seven days. 

[D] And the flute playing is for five or six. 

[E] The lulab is for seven days: How so? 

[F] [If] the first festival day of the Festival coincided with the Sabbath, 
the lulab is for seven days. 

[G] But [if it coincided] with any other day, it is for six days. 

[H] The willow-branch [rite] is for seven days: How so? 

[I] [If] the seventh day of the willow branch coincided with the Sabbath, 
the willow-branch [rite] is for seven days. 

[J] But [if it coincided] with any other day, it is for six days. 


[I:1 A] R. Zeirah, R. Ila, R. Yosé in the name of R. Yohanan: “The willow- 
branch rite was revealed to Moses at Sinai [orally, not in writing].” 


[B] That view does not accord with the position of Abba Saul. For Abba 
Saul says, “The rite of the willow branch derives from the teaching 
of the Torah. 


[C] «Willows of the brook’ (Lev. 23:40) in the plural speaks of two 
matters, a willow for the Julab, and a willow for the Temple 
[rite]” [T. Suk. 3:1/1]. 


[D] R. Ba, R. Hiyya in the name of R. Yohanan: “The willow and the 
water libation were revealed to Moses at Sinai [with no basis in the 
written Torah].” 


